
 
APPENDIX 3 TO ANNEX I 

 
 

 
TEXT OF THE ORIGIN DECLARATION REFERRED TO IN ARTICLE 15 

 
 

The Origin Declaration, the text of which is given below, must be made out in 
accordance with the footnotes.  However, the footnotes do not have to be reproduced. 
 

The Origin Declaration referred to in paragraph 1 of Article 15 shall have the 
following wording: 
 
 

“The exporter of the products covered by this document (customs 
authorization No ...(1)) declares that, except where otherwise clearly 
indicated, these products are of ...(2) preferential origin.” 

 
…………………………………………………………………………………. (3) 

(Place and date) 
 

…………………………………………………………………………………. (4) 
(Signature of the exporter; in addition the 
name of the person signing the declaration 
has to be indicated in clear script) 

 
 

…………………………………………………………………………………. (5) 
     (Remarks) 

                                                           
(1)  When the origin declaration is made out by an approved exporter within the meaning of Article 16, the 

authorization number of the approved exporter must be entered in this space. When the origin 
declaration is not made out by an approved exporter, the words in brackets shall be omitted or the space 
left blank. 

(2)  Origin of products to be indicated (Icelandic, Norwegian, Swiss or Korean).  The use of ISO-Alpha-2 
codes is permitted (IS, NO, CH or KR).  Reference may be made to a specific column of the invoice in 
which the country of origin of each product is entered. 

(3)  These indications may be omitted if the information is contained on the document itself. 
(4)  Approved exporters are not required to sign.  The exemption of signature also implies the exemption of 

the name of the signatory. 
(5)  Special indication should be made, for instance, in the case of  products subject to paragraph 3 of 

Appendix 4 to Annex I : “the provisions of Appendix 4 to Annex I (Exemptions from the Principle of 
Territoriality) have been applied”. 


